— GRAN FONDO
7 WORLD SERIES

NS VILLARS SUISSE

-~ - ' e~ o .
N e — ) U \\
e — \

A NSO
\\

—_ ~—

e ——
~



INTRODUCTION

Cher(e)s Ami(e)s Cyclistes,

Pour cette 5°me édition, nous avons
rassemblé toutes les informations dans un
seul document, afin de vous permettre de
prendre connaissance de tout ce qu'il vous

faut savoir pour cette course.

Pour des informations plus détaillées,
veuillez consulter notre site internet dans

la section Réglement Granfondo Suisse.

Cela vous permettra de le lire

tranquillement et, le cas échéant, de nous

soumettre vos questions par email a
info@rd-cycling.com.
En attendant le jour-J, nous vous

souhaitons une bonne préparation et nous
nous réjouissons de vous retrouver a Villars-

sur-Ollon.

GRAN FONDO
WORLD SERIES

VILLARS SUISSE



https://ucigranfondosuisse.com/infos/#reglement
mailto:info@rd-cycling.com
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ACCES & TRANSPORT
GENERAL

o Parking du Centenaire (en face de la Gare) : 110 places payantes,

= |'accés est limité aux véhicules de moins de 2,10m

o Parking Roche-Grise : 30 places gratuites

» Le stationnement est limité a 10h avec disque de stationnement
o Parking de la route des Layeux (Eurotel Victoria) : gratuit

» Le stationnement est limité a 10h avec disque de stationnement

» Parking de la route des Hotels (Villars Experiences) : gratuit

* Le stationnement est limité a 10h avec disque de stationnement

» Dans |'Avenue centrale, des places de stationnement a proximité des commerces sont
disponibles.

* Elles sont payantes et limitées a 1 heure. Des horodateurs se trouvent a proximité.
* Parking du Central (sous la Coop) : 93 places payantes (souterrain) accessibles 24/7

* De 30 minutes a 1 heure : CHF 1.50

* De 4h01a 5h : CHF 25.-

« Dés la 5°™¢ heure : CHF 8.-/heure supplémentaire

* Dés la fermeture du centre (de 19h00 a 8h00) : CHF 1.50 / heure.

UCI proigess

VILLARS SUISSE

-’f*f D / ¥ \\\\\7



ACCES & TRANSPORT
GENERAL

Nous recommandons de rejoindre le Village UCI Suisse de Villars-sur-Ollon (retrait des
dossards, départs et arrivées) :

* En train : Trouvez les horaires de vos correspondances en transports publics en Suisse sur
CFF.ch. Attention, les places pour les vélos sont limitées.

o Changement obligatoire Aigle ou Bex.
» Depuis la gare d'Aigle, liaison avec Villars-sur-Ollon par bus (TPC).

» Depuis Bex, liaison avec Gryon et Villars-sur-Ollon en train BVB (TPC).

* En bus : En été, de nombreux transports inter-stations relient Villars-sur-Ollon, Gryon et Les
Diablerets aux différents lieux incontournables de la région.

o Nombre de ces transports sont inclus dans la Carte Bienvenue remise gratuitement a

chaque hote de nos stations par son hébergeur (si soumis au paiement de la taxe de
séjour).

« En voiture : parking public a proximité (attention places limitées):

o Parking de la Place du Rendez-vous (télécabine du Roc d'Orsay) : 400 places gratuites.

- BUCI praty?
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https://www.sbb.ch/fr

BTB SA Raphaél Jordan & Simon Tornay

0 Rue de la Commune 5 | 1937 Orsiéres
L +41 27783 12 29 = info@btb.swiss
2 www.btb.swiss




VILLAGE UCI SUISSE
GENERAL

Lieu :
» Parking du Rendez-vous / Route du Roc, 1884 Villars-sur-Ollon

Horaires d'ouverture du village exposants:
* Vendredi 27 juin : 15h00 - 20h00

* Samedi 28 juin : 10h00 - 18h00

* Dimanche 29 juin : 10h30 - 18h00

Activités :
* Retrait des dossards
+ Départs et Arrivées de toutes les courses (excepté CLM)
* Stands d'information et exposants
+ Stands de nourriture et de boissons
» Pasta Party
 Stockage effets personnels
* Podiums
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https://maps.app.goo.gl/bcmaSwQNmk2kGhx9A

VILLAGE UCI SUISSE
PLAN D'ACCES & PARKING

ﬁ Parking Village UCI Suisse

P Parking le long de la route (Chemin de Champex et Chemin des Margueronnes)

s Acces

Village UCI Suisse

@ Zone de départ Granfondo & Mediofondo



VILLAGE UCI SUISSE
RETRAIT DES DOSSARDS

Infos clés :

» Vous pourrez retirer vos dossards aux horaires ci-dessous grace a la présentation de votre bon
de retrait, qui vous sera envoyé deux jours avant la course, et votre piéce d'identité.

+ Chaque participant(e) doit venir retirer son dossard en personne. Exceptionnellement et si
I'inscription est compléte, le (la) président(e) de club) ou un(e) collegue pourra retirer le
dossard en présentant la lettre de confirmation d'inscription et une copie de la piece
d’identité de la personne concernée.

+ Toute affectation de dossard est ferme et définitive. Aucun dossard ni cadeau ne sera expédié
par courrier postal.

* Inscriptions sur place uniquement le vendredi et le samedi.

- Vendredi 27 juin : d’affluence 27 juin 28 juin 29 juin

o 14h30 - 16h00 : CLM uniquement 06h00 — 07h00

X . 07h00 — 08h00 .
(sous réserve d'arriver 1h avant son
départ) 08h00 — 14h00
_ 14h00 — 1500 ®
o 17h00-20h00 : Retrait des dossards
15h00 — 16h00 o
o Samedi 28 juin:
16h00 — 17h00 o ®
o 14h00-18h00 : Retrait des dossards 17h00 — 18100
« Dimanche 29 juin ) 18h00 — 19h00 .
o 06h00-07h45 : Retrait des dossards tardifs 19h00 -20h00 o

g e
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VILLAGE UCI SUISSE
RETRAIT DES DOSSARDS

Au retrait des dossards, chaque coureur recoit une plaque de cadre et un dossard avec deux
vouchers détachables :
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Pour assurer le chronométrage et les photos, il est
obligatoire de mettre la plaque de cadre de cette
maniere.

Lawusss  VAUDED g

pra
Le dossard doit impérativement
étre porté sur le dos !

EFFETS PERSONNELS
PERSONAL BELONGINGS

GRANFONDO 123

>

GRAN FONDO
WORLD SERIES

VILLARS SUISSE




VILLAGE UCI SUISSE
AFFAIRES PERSONNELLES & OBJETS TROUVES

Affaires personnelles :

Pour tous les parcours, vous pouvez laisser votre sac avec vos affaires personnelles au départ de
la course a Villars-sur-Ollon. Vous pourrez ensuite récupérer vos affaires au Village UCI Suisse
dés votre retour. Pour ce faire, vous devez apposer |'étiquette de I'organisation sur votre sac et

présenter votre voucher de retrait pour le récupérer.

Objets trouvés :

Nous rassemblons tous les objets perdus au stand affaires personnelles du Village UCI de
Villars-sur-Ollon. Ceux-ci peuvent étre retirés jusqu'au dimanche 18h00. Passé cette date et

heure, contactez-nous a I'adresse e-mail suivante: info@rd-cycling.com.
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mailto:info@rd-cycling.com
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PARCOURS
CONTRE LA MONTRE

DISTANCE
7 KM chronométrés

14 KM au total

DENIVELE Uiy ABGNANEIN VAL R AN
470mD+ sur 1 montée de N s . LR
6,2% de pente moyenne

HEURE DE DEPART
Dés 16H00

Départs toutes les 30
secondes.

Votre numéro de dossard ainsi que votre horaire de départ seront communiqués par e-mail 2 a 3
jours avant |'événement.

m

1600

1500

1353 m
1400 W}
0,0 km 1,0 km 2,0 km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI CONTRE LA MONTRE 2025

Pour se la jouer comme les pros jusqu’au bout, terminez dans les premiers 25% de votre catégorie

d'age et obtenez votre qualification en vue de concourir pour le trés convoité maillot arc-en-ciel lors

des Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2025 dans |I'épreuve Contre-la-Montre.



https://ucigranfondosuisse.com/contre-la-montre/

PARCOURS
GRANFONDO

DISTANCE
150 KM chronométrés

157 KM au total

DENIVELE

3700mD+ sur 6 montées de 6,5%
de pente moyenne

EL
. — 8

44 REGIONALIGRUYERE

PAYSZD/ENHAUT

HEURE DE DEPART 7 g
07H30

1 seul SAS, départs par catégorie
d'age, selon les panneaux
indiqués au départ.

Principe du « premier arrivé,
premier servi » dans le SAS.

RAVITAILLEMENTS
Les Diablerets : 15KM
Col du Pillon : 20KM
Saanen : 40KM
Enney : 86KM
Col des Mosses : 119KM
Les Diablerets : 139KM

1100,0 km 120,0 km 140,0 km

QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAN FONDO 2025

Pour se la jouer comme les pros jusqu'au bout, terminez dans les premiers 25% de votre catégorie
d’'age (cela vaut uniquement pour les hommes entre 19 et 59 ans et les femmes entre 19 et 49 ans) et
obtenez votre qualification en vue de concourir pour le trés convoité maillot arc-en-ciel lors des

Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2025.



https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://maps.app.goo.gl/YUWQu6xFgLLo72aX6
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA
https://ucigranfondosuisse.com/granfondo/

MEDIOFONDO

100 KM chronométrés

107 KM au total

2500mD+ sur 5 montées de 6,6%

de pente moyenne

07H45

1 seul SAS, départs par catégorie
d'age, selon les panneaux indiqués

au départ.

Principe du « premier arrivé, premier

servi » dans le SAS.

RAVITAILLEMENTS

1400
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1000

Les Diablerets : 15KM
Col du Pillon : 20KM
Saanen : 40KM

Col des Mosses : 119KM
Les Diablerets: 139KM

1776 m
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QUALIFICATIONS POUR LES CHAMPIONNATS DU MONDE UCI GRAN FONDO 2025

Pour se la jouer comme les pros jusqu'au bout, terminez dans les premiers 25% de votre catégorie

d'age (cela vaut uniquement pour les hommes a partir de 60 ans et les femmes a partir de 50 ans)

et obtenez votre qualification en vue de concourir pour le trés convoité maillot arc-en-ciel lors des

Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2025.


https://ucigranfondosuisse.com/mediofondo/
https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA

ASCENSIONS PRINCIPALES & BARRIERES HORAIRES

Altitude départ  Altitude GPM | Dénivelé = Distance ' Pente moyenne Pente max

Depart GPM (m) (m) (mDo) | (km) %) %)
Villars-sur-Ollon  Col de la Croix 1323 1776 452 7.4 km 6,2 10
Les Diablerets | Col du Pillon 1176 1546 370 4,7 km 7.8 10
Saanen Mittelberg 1029 1633 650 10,5 km 5,7 12
Chateau-d'Oex Col des Mosses 9208 1445 560 13,4 km 4,2 7.3
Montbovon  Col des Mosses 822 1445 738 21,7 km 3 10
Le Sépey Gelletal 945 1283 338 | 52km 6.9 9
Forclaz
Les Diablerets Col de la Croix 1166 1775 610 8,1km 7,5 9
Points de contrdle Saahenn Montbovon Col des MossesLes Diablerets Col de la Croix
GRANFONDO 14H00
10H30 15H30 16H30 17H30
N/A
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ROUVINEZ

LES DOMAINES

Domaines Rouvinez - Colline de Géronde — Chemin des Bemardines 45 - 3960 Sierre
027 452 22 52 - www.rouvinez.com - info@rouvinez.com

D'une méme passion pour la fermentation,
les Brasseurs Liégeois de Curtius et la famille
Rouvinez ont chacun laissé échapper une
part de leurs compétences pour élaborer
une biére parfaite a leurs palais.

Une levure d'ici, I'eau pure de 13,
un brin de connaissances mis

en commun, et voici que nait une
biére qui respire la passion.

—
{cIHAPPEE

brewed by the Alps

Domaines Rouvinez, Valais
Brasserie {c}, Princ, de Liége




RAVITAILLEMENTS
RESUME
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NOURRITURE

Oranges et Bananes X X X X X

Gaufres & Cake X X X X X

Chips & crackers salés X X X X X

Fromage X X X

Bouillon X X X

Pates X

BOISSONS

POWERBAR Isotonic Drink X X X X X X

Eau X X X X X X X

Coca-Cola X X X X X X

FOCUS Water X

ATTENTION: 1 barre et 1 gel PEAKPUNK vous seront remis exclusivement au retrait des dossards et
PAS sur les ravitaillements. Pour des raisons de développement durable, vous devrez remplir vos
propres gourdes tout au long du parcours. Aucune gourde ni gobelet ne sera fourni sur le

parcours.

Une zone spécifique sera dédiée au ravitaillement personnel, ou vos proches pourront vous
fournir tout ce dont vous avez besoin. Cependant, aucun matériel ne sera mis a disposition sur
place, et il ne sera pas possible de déposer des ravitaillements personnels dans des sacs jetables
lors du retrait des dossards. Il est strictement interdit de distribuer des ravitaillements personnels
en dehors de ces zones !

GRAN FONDO
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RAPATRIEMENT
RESUME

Le rapatriement est autonome (a vélo). Si un(e) participant(e) souhaite abandonner, il ou elle doit
annoncer a I'un des postes de contréle mis en place par I'Organisateur. Il ou elle doit alors se
manifester aupres du responsable de poste, qui lui retire son dossard et lui indique les moyens
de rapatriement. Tout(e) participant(e) victime d'une chute, de casse mécanique ou de
défaillances physiques et qui ne pourrait pas rejoindre par ses propres moyens la gare la plus
proche est tenu(e) de signaler immédiatement son abandon a la direction de course au travers

du numéro d’urgence indiqué sur le road book et son dossard : +4127 552 04 10.

Aucune assistance mécanique ne sera assurée le long des parcours. Les points de ravitaillements

seront équipés de pompes et de multitools pour des réparations mineures.

Le dispositif de fin de course (voiture balais) prendra en charge seulement les cas autorisés par la
direction de course. Le (la) participant(e) pris(e) en charge par ce dispositif mobile sera mis(e)

hors course.

Le service médical, composé de médecins, de secouristes et d'ambulances, peut décider de la

mise hors course d'un(e) participant(e) pour des raisons médicales.

werw.,
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FINISHER

Etre finisher de I'UCI GRANFONDO SUISSE c'est :

ﬂ Une finish line au sommet du Col de la Croix
@ Une potentielle qualification pour les Championnats du Monde UCI Gran Fondo 2025
y Une pasta party au Village UCI Suisse

Un espace avec douches et vestiaires est situé pres de la ligne d'arrivée (centre des
Sports de Villars), accessible uniquement sur présentation du dossard.

ﬁ Un sac coureur avec différents cadeaux
é La remise des prix avec une médaille finisher pour chaque participant(e)
aaﬁ La récupération de vos affaires personnelles a I'arrivée

Vous pouvez consulter vos résultats sur le site internet du UCI Granfondo Suisse: UCI
Granfondo Suisse

GRAN FONDO
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https://maps.app.goo.gl/bE8N1K76gthfef4N6
https://maps.app.goo.gl/bE8N1K76gthfef4N6
https://ucigranfondosuisse.com/
https://ucigranfondosuisse.com/

PODIUMS

Vendredi : Dés 19H00

» Contre la montre

Dimanche

Hommes 19-34 & Femmes 19-34

Hommes 35-39 & Femmes 35-39

Hommes 40-44 & Femmes 40-44

Hommes 45-49 & Femmes 45-49

Hommes 50-54 & Femmes 50-54

Hommes 55-59 & Femmes 55-59

Hommes 60-64 & Femmes 60-64

Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

: Dés 15H00

+ Granfondo

o

O

Les catégories éligibles pour une qualification aux Championnats du Monde UCI Gran Fondo

Hommes 19-34 & Femmes 19-34

Hommes 35-39 & Femmes 35-39
Hommes 40-44 & Femmes 40-44
Hommes 45-49 & Femmes 45-49
Hommes 50-54 & Femmes 50-54

Hommes 55-59 & Femmes 55-59

Hommes 60-64 & Femmes 60-64
Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

Dimanche:

Dés 15H00

Hommes 19-34 & Femmes 19-34
Hommes 35-39 & Femmes 35-39
Hommes 40-44 & Femmes 40-44
Hommes 45-49 & Femmes 45-49
Hommes 50-54 & Femmes 50-54
Hommes 55-59 & Femmes 55-59
Hommes 60-64 & Femmes 60-64

Hommes 65-69 & Femmes 65-69

Hommes 70+ & Femmes 70+

2025 sont soulignées et mises en gras.

Les participants qualifiés pourront retirer leur médaille apres la cérémonie des podiums au stand

d'information.
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BENEVOLES

Prés de 350 bénévoles seront présents sur I'UCI Granfondo Suisse pour vous faire vivre un

événement exceptionnel.

Sans eux, rien ne serait possible. Ils sont indispensables au bon déroulement de I'événement. lls
vous accueilleront au retrait des dossards, au départ, sur tous les ravitaillements, aux

intersections du parcours, et a |I'arrivée de la course.

Envie de participer a I'UCI Granfondo Suisse sans effort physique ? Inscrivez-vous en tant que

bénévole via notre site internet : UCI Granfondo Suisse - Bénévoles ou directement sur qo-ezion

au lien suivant : QoEzion - Bénévole a I'UCI Granfondo & Gravel Suisse.
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https://ucigranfondosuisse.com/infos/#benevoles
https://app.qoezion.com/go/events/6ef4945d-1173-4e58-85e2-be7d54294da1

PROCHAINS EVENEMENTS

Valais Triathlon Festival

PRESENTING SPONSOR

TRIATHLON
OSERIES

DECOUVERTE / SWIMRUN / LA TMVERSEE / KIDS & FAMILY

- 116-17A00T 2025
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https://valaistriathlon.ch/
https://tourdesstations.ch/

CONTACT

/ Site internet

www.ucigranfondosuisse.com

/ Réseaux sociaux

0 UCI Granfondo Suisse

@ @uci_granfondo_suisse

/ Contact

m RED Cycling
+41 27 552 04 14
GYGLING

info@rd-cycling.com

GRAN FONDO
!UCI WORLD SERIES =%
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https://www.facebook.com/UCIGranfondoCH/?_rdr
https://www.instagram.com/uci_granfondo_suisse/?utm_source=ig_web_button_share_sheet&igshid=OGQ5ZDc2ODk2ZA%3D%3D
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